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EINLEITUNG

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir eines unserer Produkte der Linie fiir Holzfeuerung entschieden haben.

Sofern korrekt installiert, verbrauchen die mit der Oyster-Technologie hergestellten und vollkommen luftundurchldssigen Produkte
keinen Sauerstoff aus dem Raum, sondern fiihren die Luft génzlich von auBen zu, sodass sie in allen gut geddmmten Hausern und
in Passivhdusern eingesetzt werden kdnnen. Dank dieser Technologie bedarf es keiner Beliiftungsgitter und es besteht keine Gefahr,
dass Rauch in den Raum freigesetzt wird. Infolgedessen wird es im Raum auch keine kalten Luftstrémungen mehr geben, die eine
ungemiitliche Atmosphare erzeugen und den gesamten Wirkungsgrad der Anlage beeintréchtigen.

Das luftdichte Gerdt kann im Falle von Zwangsbeliiftung oder in Raumen installiert werden, in denen im Vergleich zum AuBenbereich
Unterdruck entstehen kann.

Fiir einen optimalen Betrieb des Gerats und um die Warme und das Wohlgefiihl in lhrem Haus am besten genieBen zu
konnen, empfehlen wir Ihnen, vor der ersten Inbetriebsetzung die vorliegende Anleitung aufmerksam durchzulesen.

UBERARBEITUNGEN DES HANDBUCHS

Der Inhalt des vorliegenden Handbuchs ist rein technischer Natur und Eigentum von MCZ Group Spa.

Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von MCZ Group Spa ganz oder auszugsweise in andere Sprachen
tibersetzt und/oder in anderer Form bzw. durch mechanische oder elektronische Mittel adaptiert und/oder reproduziert werden, weder
durch Fotokopie noch durch Aufzeichnungen oder anderes.

Wir behalten uns vor, jederzeit unangekiindigt Anderungen am Produkt vorzunehmen. Jede Rechtsverletzung wird gerichtlich verfolgt.

UMGANG MIT DEM HANDBUCH UND DAS NACHSCHLAGEN

« Bewahren Sie dieses Handbuch an einem leicht und schnell zuganglichen Ort sorgféltig auf.

« Sollte dieses Handbuch verloren gehen oder zerstort werden, fordern Sie bei Ihrem Handler oder direkt beim autorisierten
technischen Kundendienst eine Kopie davon an.

+  Der“fettgedruckte Text” fordert den Leser zu besonderer Aufmerksamkeit auf.
“Der Text in kursiv” wird verwendet, um lhre Aufmerksamkeit auf andere Abschnitte dieses Handbuchs zu lenken, bzw. fiir zusétzliche
Erkldrungen.

« Der“Hinweis” erteilt dem Leser weitere Informationen zum Thema.

SYMBOLE IN DIESEM HANDBUCH

ACHTUNG:

die entsprechenden Informationen miissen aufmerksam durchgelesen und verstanden werden, da es bei deren

Nichtbeachtung zu schweren Schaden am Gerat kommen und die Unversehrtheit des Bedieners
gefahrdet werden kann.

INFORMATIONEN:
die Nichtbeachtung der angegebenen Informationen wird den Gebrauch und die Funktionstiichtigkeit des
Produkts negativ beeinflussen.

/= | BEDIENSEQUENZEN:
,j§ Reihenfolge, in der die Tasten zu driicken sind, um Meniis aufzurufen oder Einstellungen vorzunehmen.

ANLEITUNG:
vorliegende Anleitung bzw. entsprechende Anweisungen sorgfaltig beachten.
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1-HINWEISE UND GARANTIEBEDINGUNGEN

ASICHERHEITSHINWEISE

Die Installation, die Uberpriifung der Funktionstiichtigkeit und die Wartung diirfen ausschlieBlich von qualifiziertem
und autorisiertem Personal durchgefiihrt werden.

Das Gerat ist entsprechend den auf értlicher, regionaler bzw. nationaler Ebene geltenden Vorschriften zuinstallieren.
Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mit unzureichender Kenntnis und Erfahrung benutzt werden, es sei denn unter Aufsicht
und nach eingehender Unterrichtung iiber den Gebrauch des Gerates durch die Person, die fiir dessen Sicherheit
verantwortlich ist.

AusschlieBlich den vom Hersteller empfohlenen Brennstoff verwenden. Das Gerdt darf nicht zur Miillverbrennung missbraucht
werden. Die Verwendung fliissiger Brennstoffe ist strengstens verboten.

Bevor mit der Einstellung verfahren wird, muss der Benutzer - oder wer auch immer den Kaminofen zu bedienen beabsichtigt -
zundchst den gesamten Inhalt der vorliegenden Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben. Fehler oder mangelhafte
Einstellungen konnen zu Gefahrensituationen bzw. Funktionsstérungen fiihren.

Nicht auf das Gerét steigen oder Gegenstande darauf ablegen.

Keine Wasche zum Trocknen auf das Gerit legen. Waschestander oder Ahnliches miissen in ausreichendem Abstand vom Gerit
stehen. Brandgefahr.

Der Benutzer trgt die alleinige Verantwortung bei unsachgemdfSem Gebrauch des Gerdts und enthebt somit den Hersteller von jeder
Zivil- und strafrechtlichen Verantwortung.

Jede Art der Manipulierung oder des ungenehmigten Ersatzes mit nicht originalen Bauteilen des Gerats kann die Gesundheit des
Benutzers gefahrden und enthebt den Hersteller von jeder zivil- und strafrechtlichen Verantwortung.

Viele Oberfldchen des Gerdts sind sehr heif3 (Tiir, Griff, Glasscheibe, Rauchabzugsrohre usw.). Somit ist ein Kontakt mit diesen
Teilen ohne entsprechende Schutzkleidung oder geeigneten Mitteln zu vermeiden, wie z.B. mit Warmeschutzhandschuhen
oder isolierten Bedienwerkzeugen (“Kalte Hand”).

Es ist untersagt, das Gerat mit offener Tiir oder gebrochener Scheibe zu betreiben.

Bei Defekten oder unkorrektem Betrieb sollten Sie das Gerat abschalten.

Gerdt nicht mit Wasser reinigen.

Halten Sie sich nicht iber sehr lange Zeit vor dem Geriit auf, wenn es in Betrieb ist. Uberheizen Sie den Raum nicht, in dem Sie sich
aufhalten und in dem das Gerét installiert ist. Dies kann zu Gesundheitsproblemen fiihren.

Keine anderen Brennstoffe als Holz in den Vorratsbehalter geben.

Das Gerat ist in ausreichend brandgeschiitzten Raumen zu installieren, die mit allen erforderlichen Versorgungseinrichtungen (Luft
und elektrischer Strom) sowie Rauchabziigen ausgeriistet sind.

Bei Brand des Schornsteins Gerat ausschalten und niemals die Tiir 6ffnen. Danach die zusténdigen Behdrden rufen.

Das Gerdt und die Keramikverkleidung diirfen nur in trockenen, wettergeschiitzten Raumen gelagert werden.

Die StandfiiBe des Gerdts sollten nicht entfernt werden, um ausreichende Isolierung zu gewahrleisten, vor allem bei Untergriinden
aus brennbaren Stoffen.

Bei Defekt der Ziindeinrichtung nicht versuchen, die Ziindung mithilfe entflammbarer Stoffe herbeizufiihren.

Die auBerordentliche Wartung darf nur durch autorisiertes Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Tragfdhigkeit des Untergrundes beurteilen, auf dem das Gewicht des Gerats ruhen wird, und fiir eine ausreichende Isolierung sorgen,
falls er aus brennbaren Stoffen besteht (z. B. Holz, Teppichboden, Kunststoff).

Installation in Rdumen mit Gasgeraten vom Typ B, Abzugshauben mit oder ohne Absauggebldse, Warmepumpen oder
Sammelliiftungsleitungen vermeiden.

Aufstellung in einem Raum mit mehreren aktiven Schornsteinen oder in der Nahe eines Treppenhauses vermeiden und sicherstellen,
dass sich in angrenzenden und kommunizierenden Raumen keine Gerate befinden, deren gleichzeitiger Gebrauch einen Unterdruck
in einem der beiden Rdume erzeugt.

Beim Gebrauch des Gerdts miissen alle lokalen und nationalen Bestimmungen sowie die europdischen Normen beachtet werden, die
auf ortlicher, regionaler bzw. nationaler Ebene gelten.

Keine fliichtigen und/oder entflammbaren Substanzen (Benzin, Alkohol usw.) zum Anziinden des Feuers verwenden.

Keine Brennstoffe verwenden, die giftige oder umweltschddigende Stoffe freisetzen.

Niemals das Feuer mit Wasser loschen.

AuBen-/Innenluftdffnung und Schornstein mindestens einmal pro Jahr kontrollieren und reinigen lassen.



1-HINWEISE UND GARANTIEBEDINGUNGEN

INFORMATIONEN
« Wenden Sie sich bei allen Problemen an den Handler oder an vom Hersteller autorisiertes Fachpersonal.
Rauchabzugsleitungen (Anschluss an den Schornstein) regelmaRig kontrollieren und reinigen.
Das Gerdt ist kein Kochgerat.
Die vorliegende Bedienungsanleitung ist sorgféltig aufzubewahren, da sie das Gerét iiber dessen gesamte Lebensdauer begleiten
muss. Sollte es verkauft oder an einen anderen Benutzer weitergegeben werden, ist darauf zu achten, dass die Anleitung dem Gerat
mitgegeben werden muss.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH
Das Gerdt arbeitet ausschlieBlich mit Brennholz und darf nur in Innenrdumen installiert werden.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Mit Ausnahme der Bauteile, die normalem Verschleif8 unterliegen (und unten aufgefiihrt sind), gibt der Hersteller ab dem
Verkaufsdatum eine Garantie von zwei Jahren auf das Gerdt, welche durch einen Garantieschein bestétigt wird, auf dem der Name
des Handlers und das Datum angefiihrt sind, an dem der Kauf getdtigt worden ist. Der ausgefiillte Garantieschein muss dem Hersteller
innerhalb von 8 Tagen zugestellt werden. Der Hersteller garantiert fiir das Gerédt, wenn es von einem sachkundigen Installateur
entsprechend der detaillierten Anweisungen, die in der dem Gerét beiliegenden Installations- und Bedienungsanleitung angefiihrt sind,
installiert und gepriift worden ist.

Unter Garantie wird der Austausch oder die kostenlose Reparatur der aufgrund von Fabrikationsfehlern als defekt anerkannten
Bauteile verstanden.

EINSCHRANKUNGEN

Nicht unter die oben genannte Garantie fallen elektrische und elektronische Bauteile sowie Ventilatoren, fiir die eine
Garantiezeit von 1 Jahr ab dem Kauf des Gerats gilt, der wie oben erlautert zu belegen ist. Nicht unter die Garantie fallen Bauteile, die
dem normalen VerschleiB unterliegen, wie: Dichtungen, Glasscheiben und alle Teile, die aus dem Feuerraum entfernt werden kénnen.
Die ausgetauschten Bauteile werden fiir die Restlaufzeit der Garantie, ab dem Kaufdatum des Geréts, garantiert.

AUSSCHLUSSE

Farbliche Veranderungen der lackierten Teile und der Keramikteile sowie die Haarrisse der Keramik stellen keinen Beanstandungsgrund
dar, da es sich hierbei um natiirliche Eigenschaften des Materials und des Gebrauchs des Gerats handelt.

Alle Bauteile, die sich aufgrund von Fahrldssigkeit oder Nachldssigkeit im Gebrauch, falscher Wartung oder nicht den Angaben des
Herstellers entsprechender Installation (siehe hierzu die entsprechenden Kapitel in diesem Handbuch) als defekt herausstellen sollten,
sind nicht von der Garantie gedeckt.

Der Hersteller lehnt jede Verantwortung fiir etwaige Schiiden ab, die Personen, Tiere oder Gegenstinde direkt oder indirekt
erfahren kénnten und auf die Nichtbeachtung der in dieser Anleitung angefiihrten Anweisungen und vor allem der Hinweise
in Sachen Installation, Gebrauch und Wartung des Gerits zuriickzufiihren sind.

Wenden Sie sich an lhren Handler bzw. an den Importeur lhres Gebiets, sollte das Gerdt nicht funktionieren.

Schdden, die wahrend des Transports und/oder des Handlings verursacht werden, sind von der Garantie ausgenommen.

Fiir die Installation und den Gebrauch des Gerats wird ausschlieBlich auf die Anleitung verwiesen.

Die Garantie verfdllt im Falle von Schdden, die auf Manipulationen des Gerdts, Witterungseinfliisse, Naturkatastrophen, Stromschldge,
Brande, Defekte in der Elektroanlage zuriickzufiihren sind oder durch fehlende oder mangelhafte Wartung, im Vergleich zu den
Anweisungen des Herstellers, verursacht worden sind.
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1-HINWEISE UND GARANTIEBEDINGUNGEN

KUNDENDIENSTANFORDERUNG

Der Hersteller lehnt jegliche Haftung ab, falls das Produkt oder dessen Zubehor unsachgemdnB benutzt oder ohne
A Genehmigung verdndert werden.

Es diirfen ausschlieBlich Original-Ersatzteile verwendet werden.

0 Kundendiensteinsdtze miissen beim Héndler angefordert werden, der den technischen Kundendienst verstindigen
wird.

ERSATZTEILE

Es diirfen ausschlieBlich Original-Ersatzteile eingesetzt werden. Der Handler bzw. der Kundendienst liefert Ihnen alle erforderlichen
Hinweise zu den Ersatzteilen.

Es wird empfohlen, die Bauteile nicht erst dann auszutauschen, wenn sie véllig vom Gebrauch verschlissen sind, sondern regelméRige
Inspektionen durchzufiihren.

WICHTIGE HINWEISE ZUR KORREKTEN ENTSORGUNG DES GERATS GEMASS EG-RICHTLINIE 2002/96/EG UND
SPATERER ANDERUNG IN 2003/108/EG

Am Ende seiner Nutzzeit darf das Gerdt nicht zusammen mit dem Siedlungsabfall beseitigt werden.

Eskannzu den eigens von den stadtischen Behdrden eingerichteten Sammelstellen oder zu den Fachhandlern, die einen Riicknahmeservice
anbieten, gebracht werden.

Die getrennte Entsorgung des Gerdtes vermeidet mdgliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die
durch eine nicht vorschriftsmaBige Entsorgung bedingt sind. Zudem ermdglicht wird die Wiederverwertung der Materialien, aus denen
sich das Gerdt zusammensetzt, was wiederum eine bedeutende Einsparung an Energie und Ressourcen mit sich bringt.

Zur Erinnerung an die Verpflichtung, die Gerdte getrennt zu beseitigen, ist das Produkt mit einer Miilltonne, die durchgestrichen ist,
gekennzeichnet.



2-INSTALLATIONSANLEITUNG

Die Bestimmungen in diesem Kapitel beziehen sich auf die Vorschriften der italienischen Installationsnorm UNI 10683. Es sind in jedem
Fall die in dem Land geltenden Bestimmungen zu beachten, in dem das Gerét installiert wird.

DER BETRIEBSRAUM
GemdR den Installationsvorschriften und den im Land geltenden Normen, muss das Gerat - fiir einen einwandfreien Betrieb und eine qute
Verteilung der Temperatur - an einem Ort installiert werden, an dem ausreichend Luft zustromt, deren es fiir die Verbrennung bedarf.

Das Volumen des Installationsraums muss mindestens 25 m’ betragen.

Bei Installation ohne Oyster-Technik, d. h. ohne Kanal zur Zufiihrung der Verbrennungsluft von auBen muss die Luft iiber permanente
Offnungen in den AuBenwénden zugefiihrt werden, die einen freien Querschnitt von mindestens 100 cm? aufweisen.

Diese Offnungen miissen so realisiert werden, dass sie in keiner Weise verdeckt oder verstopft werden kinnen.

Die Luft kann auch aus angrenzenden Raumen zugefiihrt werden, vorausgesetzt sie verfiigen iiber Luftoffnungen nach auBen, dienen
nicht als Schlaf- oder Badezimmer und bergen keine Brandgefahr in sich wie zum Beispiel Garagen, Holzschuppen oder Lagerrdume, in
denen entflammbares Material gelagert wird. Die geltenden Vorschriften miissen diesbeziiglich strengstens eingehalten werden.

(Vergilbung, Risse usw.).

« Das Gerdt muss an einen Schornstein oder an eine senkrecht verlaufende Leitung angeschlossen werden, iiber
welche die Abgase am hachsten Punkt des Hauses nach au3en abgefiihrt werden kdnnen.

« Entsprechend den geltenden Vorschriften, muss das Gerdt an einen Schornstein oder an eine senkrecht
verlaufende, interne oder externe Leitung angeschlossen sein.

+ Da die Rauchgase aus der Verbrennung verschiedener Holzarten stammen, kdnnen sie bei Kontakt mit den
Weinden oder in deren Néihe ihre Beschmutzung verursachen.

« Bevor das Gerit positioniert wird, miissen die Offnungen fiir die AuBenluftzufiihrung hergestellt werden (bei
Installation mit Oyster-Technologie nicht erforderlich).

« Der Fu3boden des Raums, in dem das Gerit installiert werden soll, muss ausreichend dimensioniert sein, um
dessen Gewicht aushalten zu konnen.

0 « Sollte das Geriit zu nahe an der Wand stehen, kann es zu Uberhitzungen und Schiden am Verputz kommen

POSITIONIERUNG
Bei gleichzeitiger Installation mit anderen Heizgeréten miissen fiir jedes Gerét entsprechende Luftéffnungen vorgesehen werden (unter
Beriicksichtigung der Angaben fiir jedes Gerét).

A Die Installation des Gerits ist unzuldssig (mit Ausnahme von Gerdten mit geschlossener Verbrennungsluftfiihrung
von auBBen) an folgenden Orten:

+ inSchlafriumen, Bidern oder;

+ inRdumen, indenenFliissigbrennstoffgerdtestdndig oderzeitweise betrieben werden, diedie Verbrennungsluft
dem Raum entnehmen, in dem sie installiert sind, oder;

« in denen Gasgerdte vom Typ B fiir die Raumheizung mit oder ohne Trinkwassererwdrmung betrieben werden
und in daran angrenzenden und kommunizierenden Réiumen, oder;

+  wo bereits ein anderes Heizgerit ohne eigene Luftzuleitung installiert ist.

Die Aufstellung des Geriits in explosionsgefiihrdeten Bereichen ist verboten.
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2-INSTALLATIONSANLEITUNG

SICHERHEITSABSTANDE
A
Nicht brennbare Wéande Brennbare Wande
STRIPE OVERNIGHT
A=5mm A=5mm @
B=10cm B=25m

*ACHTEN SIE IN JEDEM FALL AUF AUSREICHEND ABSTAND ZU DEN WANDEN, UM EINE EINFACHE WARTUNG DES GERATS ZU ERMOGLICHEN.
Sollten sich im Raum besonders empfindliche Gegenstande wie z. B. Mdbel und Gardinen befinden, ist der Abstand vom Gerat deutlich

zu vergroB3ern.

0 Bei HolzfuBbdden ist ein entsprechender Funkenschutz vorzusehen, der mit den geltenden nationalen Richtlinien
konform ist.

In der Ndihe des Geriits diirfen keine feuergeféhrlichen oder wirmeempfindlichen Gegenstinde gelagert werden.
A Solche Gegenstdinde miissen sich in einem Mindestabstand von 1 m vom duf8ersten Punkt des Geriits befinden.



2-INSTALLATIONSANLEITUNG

ANSCHLUSS AN DAS VERBRENNUNGSLUFT-ZULEITUNGSROHR

Die Luftzufuhr muss nicht unbedingt von auBen erfolgen, nur wenn die Oyster-Technologie verwendet werden soll, muss eine Verbindung
nach auBen zur Zufiihrung der Verbrennungsluft hergestellt werden.

A Esmiissen stets Rohre und Verbindungsstiicke mit gut sitzenden Dichtungen verwendet werden, die absolute Dichtigkeit gewdhrleisten.

Ce= )
@ﬂ

O

ANSICHT DES GERATS STRIPE VON HINTEN:
1) VERBRENNUNGSLUFT-ZULEITUNG

/%;a

Die mit der Oyster-Technologie hergestellten und vollkommen luftdichten Gerate verbrauchen keinen Sauerstoff aus dem Raum, sondern
fiihren die Luft génzlich von auBen zu, sodass sie in allen gut geddmmten Hausern und in Passivhdusern eingesetzt werden kénnen.
Damit diese Voraussetzungen erfiillt werden, muss der Rauchgaskanal, mit 80 cm Durchmesser, fiir die Zufuhr von Verbrennungsluft mit
dem AuBenbereich des Gebdudes verbunden werden.

A Das Gerdt muss mit Rohren und Verbindungsstiicken an die AuBenluftoffnung angeschlossen werden, welche die
Dichtigkeit gewdhrleisten, damit die Voraussetzungen eines luftdichten Gerdts (OYSTER-Technologie) garantiert
werden kdnnen.
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2-INSTALLATIONSANLEITUNG

AUSSENLUFTOFFNUNG )
In der AuBenwand ist in der Nahe des Geriits eine Durchlass-Offnung mit mindestens 100 cm” freiem Querschnitt herzustellen (Loch mit 13
cm Durchmesser oder quadratisch 12x12 cm bei Beriicksichtigung der iiblichen Schutzgitter), das nach auBen mit einem Gitter geschiitzt ist.

AuBerdem muss die Luftdffnung:
«  mittels Gittern, Maschendraht usw. geschiitzt sein, ohne dadurch den nutzbaren freien Querschnitt zu reduzieren;
so angeordnet sein, dass sie mdglichst nicht verstopft werden kann;
«  soausgelegt sein, dass Wartungsarbeiten mdglich sind;
direkt mit dem Installationsraum verbunden sein;
bei Luftkandlen bis 3,5 m einen um etwa 5% groReren Querschnitt und, bei gréBeren Mal3en, einen um 15% groReren Querschnitt haben.

Achtung: der freie Querschnitt in cm2 ist bei Liiftungsgittern stets an einer Seite angegeben.
Bei der Wahl des Gitters und der Grof3e der Offnung ist sicherzustellen, dass der freie Querschnitt des Gitters grof3er
oder gleich dem vom Hersteller fiir den Betrieb des Geriits vorgeschriebenen Querschnitt ist.

WICHTIG!

A Die Luftzufuhr kann auch iiber einen angrenzenden Raum erfolgen, vorausgesetzt die Luft kann frei iiber
permanente, nach auSen verbundene Luftéffnungen zugefiihrt werden. Die Verbindung mit Heizzentralen,
Garagen, Kiichen oder Bidern ist verboten.

ANSCHLUSS AN DEN SCHORNSTEIN

Der Anschluss an den Schomnstein ist ein wichtiges Element, das sorgfaltig ausgefiihrt werden muss. Bei den Geréten erfolgt der Rauchgasabzug
oben oder hinten. Die Montage des Rauchabzugsrohrs muss so durchgefiihrt werden, dass die Dichtigkeit wahrend des Gerdtebetriebs bei
Unterdruck gewdhrleistet und vermieden wird, dass sich Kondenswasser bildet und zum Gerat geleitet wird.

Eventuell in das Rohr eingebaute Vorrichtungen fiir die manuelle Einstellung des Schornsteinzugs diirfen den inneren Querschnitt der Leitung nicht
luftdicht abschlieBen. Diese Sperrventile miissen mit einem Mechanismus ausgestattet sein, der geeignet ist, die vollstandige Absperrung des
Ventils zu vermeiden. Die Fliiche der Sicherheitsffnung muss mindestens 3% des freien Querschnitts betragen, jedoch nicht unter 20 cm? Verfiigt
der Rauchgaskanal iiber einen waagrecht verlaufenden Abschnitt, muss dieser eine Mindestaufwartsneigung von 3-5% haben (3-5 cm je Meter).

BEISPIEL FUIR DEN ANSCHLUSS AN DEN SCHORNSTEIN

Die Projektion des Rauchgaskanals in die Horizontale darf nicht langer sein als 2 m.

A Der Einsatz von flexiblen und Faserzement-Rohren ist verboten. Der Rauchgaskanal darf nicht durch Riume gefiihrt
werden, in denen die Installation von Verbrennungsgerdten verboten ist. Der Einsatz von Rohren mit Gegenneigung
ist verboten.



2-INSTALLATIONSANLEITUNG

ANSCHLUSS DES GERATS AN DEN SCHORNSTEIN

Das Rauchgasabzugsrohr ist vom Hersteller fiir den Abzug der Rauchgase an der Oberseite des Gerats vorbereitet.

Es besteht die Mdglichkeit, den Rauchgasauslass an die Riickseite des Gerdts zu verlegen. Dazu ist der Zubeh@rsatz mit Schale und
Anschlussstiick fiir riickwartigen Rauchgasauslass zu verwenden (siehe ndchsten Abschnitt).

Vor dem Installieren des Satzes aus Feuerfest-Material fiir die Warmespeicherung ist das optionale Rauchgasanschlussstiick auf das
vorgesehene Rohr am Gerdt zu stecken und das Ausbrechloch an der Riickwand-Tafel des Gerdts zu 6ffnen.

ANSCHLUSSSTUCK RUCKWARTIGER

RAUCHGASAUSLASS c
=
©\~ ——— AUSBRECHLOCH

RUCKWARTIGER RAUCHGASAUSLASS MIT ZUBEHORSATZ

& RAUCHGASAUSLASS NACH OBEN
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2-INSTALLATIONSANLEITUNG

RAUMBEFEUCHTER UND ANSCHLUSSSTUCK FUR RUCKWARTIGEN RAUCHGASAUSLASS (ZUBEHOR)

Da die Maglichkeit besteht, den Rauchgasauslass nach hinten zu verlegen, wurde (als Option) ein Zubehdrsatz geschaffen, der das
Rauchgasanschlussstiick und die Schale enthalt. Das Anschlussstiick ist, wie bereits gesagt, an das dafiir bereits vorgesehene Rohr im
Gerit anzuschlieBen, die Schale wird an der Offnung fiir den vertikalen Rauchgaskanal auf die Abdeckung gesetzt.

Die Schale sorgt fiir die richtige Luftbefeuchtung im Raum, zudem kdnnen dem Wasser Duftessenzen zugesetzt werden, um einen
angenehmen Aromatherapie-Effekt zu erzielen.

RAUCHGASAN-
SCHLUSSSTUCK

RAUMLUFTBEFEUCHTER

Wichtig:
A Der Luftbefeuchter wird sehr heif. Ohne geeignete Schutzkleidung, wie zum Beispiel Hitzeschutz-Handschuhe, muss
der Kontakt mit diesem unbedingt vermieden werden.
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2-INSTALLATIONSANLEITUNG

SCHORNSTEIN

Der Schornstein ist das wesentliche Element zur Abfiihrung der Rauchgase und muss daher folgenden Anforderungen entsprechen:

« Undurchldssig und warmegeddmmt sein.
Aus geeigneten Materialien bestehen, die dauerhaft gegen mechanische Belastungen, Hitze, gegen die Wirkung der
Verbrennungsprodukte und Kondenswasser widerstandsféhig sind.
Senkrecht mit Achsabweichungen von maximal 45° und ohne Verengungen verlaufen.
Fiir die spezifischen Betriebshedingungen des Produkts geeignet sein und das CE-Zeichen aufweisen (EN 1856-1, EN 1443).
Die korrekten Abmessungen aufweisen, um die Anforderungen hinsichtlich Zug/Rauchabfiihrung zu erfiillen, die fiir den
einwandfreien Betrieb des Gerats erforderlich sind (EN 13384-1).
Der Kamin darf nicht mit anderen Gerdten geteilt werden.
Der Schornstein muss mindestens Kategorie T400 (oder hdher, wenn entsprechend der Rauchgastemperatur des Geréts erforderlich)
sowie ruBbrandbestandig sein. Die Anforderung der Kondensatbesténdigkeit ist zwingend, wenn die Dimensionierung des
Schornsteins sie vorsieht.

« Vorzugsweise einen runden Innenquerschnitt aufweisen.

« Aandelt es sich um einen bestehenden Schornstein, der bereits in Betrieb war, muss er gereinigt werden.

A Der Schornstein hat eine herausragende Bedeutung fiir den einwandfreien Betrieb und die Sicherheit Ihres Geriits.

A) SCHORNSTEINKOPF

B) SCHORNSTEIN

) RAUCHGASKANAL

D) AUSSENLUFTGFFNUNG

TYPSCHEMA EINES KORREKT AUSGEFUHRTEN SCHORNSTEINS, BEI
DEM IM UNTEREN TEIL DES AUSSEREN ANSTEIGENDEN ABSCHNITTS
EINE KAMMER MIT LUFTDICHTER KLAPPE ANGEORDNET IST, IN DER
FESTE VERBRENNUNGSRUCKSTANDE ZUR SPATEREN ENTSORGUNG
GESAMMELT WERDEN.

ﬁ Bei fiir den Betrieb des Gerits nicht optimalen Wetterbedingungen (niedriger Druck, nicht besonders niedrige

AuBBentemperatur, windiger Tag) kann es zu umgekehrtem Schornsteinzug kommen. In diesem Fall sollte mit etwas

Papier eine Flamme entwickelt und der Schornstein erwirmt werden, um den normalen Schornsteinzug wieder
herzustellen. Danach kann das Gerdt ganz normal geziindet werden.

Technischer Dienst - Vorbehaltene Rechte - Nachdruck verboten 1



2-INSTALLATIONSANLEITUNG

ESEMPI DI CAMINI

s=———

==

Schornstein aus Stahl AISI  Schornstein aus feuerfestem Herkommlicher ~ Schornstein ~ Schornsteinemitrechteckigem
316 mit doppelter, isolierter Material ~ mit  doppelter, aus Ton mit quadratischem Innenquerschnitt, in dem das
Kammer mit Keramikfaser isolierter ~ Kammer  und Querschnitt und isolierenden, Verhdltnis zwischen langerer

oder dhnlichem Material, das AuBenhiille aus Beton mit leeren Einsdtzen. und kiirzerer Seite groBer als

bis 400°C bestandig ist. leichtem, ~ porigem  Ton- 1,5 st (z. B. 20x40 oder 15x30)
Zuschlag. sind zu vermeiden.

SEHR GUT GUT MITTELMASSIG UNGENUGEND

Bei Schornsteinen mit quadratischem oder rechteckigem Querschnitt miissen die Innenecken mit einem Radius von mindestens 20 mm
ausgerundet sein. Bei rechteckigem Querschnitt muss das Verhéltnis der Innenseiten <1,5 sein.

Die Schornstein-Querschnitte/-Langen in der Tabelle der technischen Daten sind Richtwerte fiir eine fachgerechte Installation. Alternative
Ausfiihrungen miissen gegebenenfalls geméR der allgemeinen Berechnungsmethode nach EN 13384-1 dimensioniert werden.

Der Schornstein soll nach Mdglichkeit unterhalb des Eingangs in den Rauchgaskanal mit einer Kammer fiir das Ansammeln fester
Verbrennungsriickstdnde ausgestattet sein, die leicht zu 6ffnen und iiber eine luftdichte Klappe tberpriifbar ist.

Sollten Zweifel an der Eignung des vorhandenen Schornsteins bestehen oder dessen Abmessungen von den
é Empfehlungen abweichen, wird dringend empfohlen, den vorgesehenen Installationsort vorher durch einen vom

Hersteller autorisierten Installateur besichtigen und die Leistungen des Schornsteins instrumentell messen zu

lassen.

Der Hersteller lehnt jede Verantwortung fiir unbefriedigenden Betrieb des Gerdts ab, wenn dies auf die Benutzung

eines schlecht dimensionierten und nicht den angegebenen Anforderungen gemdf installierten Schornsteins

zuriickzufiihren ist.

12



2-INSTALLATIONSANLEITUNG

SCHORNSTEINKOPF

Falls unterschatzt, stellt er hdufig das letzte Hindernis fiir den korrekten Betrieb des “Schornstein-Systems” dar.

Der Schornsteinzug ist auch vom Schornsteinkopf abhéngig.

Es ist daher unerldsslich, dass bei handwerklicher Ausfiihrung der Gesamtquerschnitt der Auslassoffnungen an den vier Seiten
mindestens das Doppelte des Innenquerschnitts des Schornsteins betragt.

Der Schornsteinkopf ist dem Wetter ausgesetzt, daher sollte eine sorgfaltig entwickelte Ausfiihrung gewahlt werden (z.
B. ein Fertigteil-Schornstein).

B B

SCHORNSTEINKOPF -~ AUS ~ UBEREINANDER - TRADITIONELLER, HANDWERKLICH AUFGEMAUERTER - SCHORNSTEINKOPF AUS STAHL MIT INNEREM
GESETZTEN  FERTIGTEILEN.  ERMOGLICHT  EINE ~ SCHORNSTEINKOPE. EIN  ANGEMESSENER ABLENKKEGEL — FUR ~ DIE  RAUCHGASE.
OPTIMALE ABFUHRUNG DER RAUCHGASE. AUSLASSQUERSCHNITT  IST  MINDESTENS  2-MAL  ERMOGLICHT EINE OPTIMALE ABFUHRUNG DER
SO GROSS WIE DER INNENQUERSCHNITT DES RAUCHGASE.
SCHORNSTEINS, IDEAL WARE 2,5-MAL.

Der Schornsteinkopf muss folgende Voraussetzungen erfiillen:
« DerInnenquerschnitt muss dem des Schornsteins entsprechen.
« Derfreie Auslassquerschnitt muss mindestens dem Doppelten des Innenquerschnitts des Schornsteins entsprechen.
« Ermuss so konstruiert sein, dass das Eindringen von Regen, Schnee und anderer Fremdkorper in den Schornstein verhindert wird.
« Ermuss so positioniert sein, dass die Rauchgase ordnungsgemdf abgefiihrt werden konnen. Es ist besonders wichtig, dass er sich
nicht in der Riickflusszone befindet, in dem Gegendruck entstehen kann.

JA NEIN
A)  OBERES  GESCHOSS ~ ODER
FESTSTOFFVERBRENNUNG.

B) UNTERES GESCHOSS.

Technischer Dienst - Vorbehaltene Rechte - Nachdruck verboten 13



2-INSTALLATIONSANLEITUNG

Bei Doppelschornsteinen muss der Schornsteinkopf der Feststoffverbrennung bzw. des oberen Geschosses die anderen
um mindestens 50 cm iiberragen, um Druckiibertragungen zwischen Doppelschornsteinen zu vermeiden.

In einem Umkreis von 10 m um den Schornstein diirfen keine Hindernisse vorhanden sein, wie zum Beispiel Mauern,
Walmfldchen und Baume. Im entgegengesetzten Fall, Schornstein um mindestens 1 m iiber das Hindernis erhéhen und
in Anwesenheit anderer Schornsteine mindestens 2 m Abstand davon halten. In jedem Fall muss der Schornsteinkopf
den Dachfirst um mindestens 100 cm iiberragen bzw. sich oberhalb der Riickflusszone befinden, die bei Dachern mit
Neigungen iiber 10° 130 cm betragt (zur Dachflache senkrechte Hohe).

!
I

Jadllea:
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3-MASSE UND TECHNISCHE EIGENSCHAF

OFEN STRIPE OVERNIGHT
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3-MASSE UND TECHNISCHE EIGENSCHAF

TECHNISCHE DATEN STRIPE OVERNIGHT
Brennstoffart Brennholz - Scheite
Stundenverbrauch 2,0kg/h-0,9kg/h
Nachlegezeit/Fiillmenge 45'/1,5kg*

Nominale Nutzleistung: 7.2 kW (6192 Kcal/h)
Minimale Nutzleistung: 3.5kW (3010 Kcal/h)
Wirkungsgrad 83,1%

Emission CO in den Rauchgasen (13% 0,) 0,09%

Feinstaub/0GC/Nox (13%0,) 33,3 mg/Nm’ (13% 0,)/ 69 mg/Nm’
Abgas-Massenstrom 6,99/s

Rauchgastemperatur 230°C

Empfohlener Schornsteinzug 12Pa/0,12 mbar

Heizbarer Rauminhalt m? 155/40 - 177/35 — 206/30 **
Rauchgasaustritt 015

Abmessungen Feuerraum

H=430 mm P=240 mm L=350 mm

Netto-Gewicht

125 kg Ofen + 65 kg Speicher

Verbrennungsluftoffnung

100 cm?

Abstand vom Brennmaterial (Riickseite/ Seite/ unten) 50mm/250mm/0 mm
Abstand vom Brennmaterial (Decke/ frontseitig) 800mm/1000 mm
Schornstein

Biszu5m 20x30 cm 022
Zwischen5und 7 m 20%20 cm 020
Uber7m 18x18 cm 018
Anmerkungen

Gerdt mit Zeitbrandfeuerstatte.

* Die Werte konnen je nach Art des verwendeten Brennstoffs schwanken.
**Erwdrmbares Volumen je nach pro m3 geforderter Leistung (jeweils 40-35-30 Kcal/h m3)

Gepriift geman EN 13240 entsprechend der Richtlinie 89/106/EG (Bauprodukte).

DIBt - Zulassungsnummer Z-43.12-359
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4-INSTALLATION UND MONTAGE

WICHTIG!
A DieAufstellung des Gerdts und der Anschluss an den Schornstein miissen durch einen spezialisierten Techniker oder kompetentes
Personal erfolgen, so dass alle lokalen bzw. nationalen Bestimmungen und in jedem Fall die Norm UNI 10683 erfiillt sind.

Wenn das Gerdt und der zugehdrige Rahmen ausgepackt werden, ist zu priifen, ob alle Teile einwandfrei funktionieren bzw. ob
Transportschaden vorliegen. Wenn das Gerét an einem schwer zugdnglichen Ort installiert wird, kann sein Gewicht verringert werden,
indem die Elemente des Feuerraums entfernt werden. Alle Elemente miissen richtig wieder eingesetzt werden.

VORBEREITUNG UND AUSPACKEN
Das Gerdt wird in mehreren Frachtstiicken auf Paletten geliefert.

« Eins enthélt den Gerdteaufbau wie in Abb. 1.

- Eine Palette mit den feuerfesten Teilen, Abb. 2.

«  Ein Karton mit der Abdeckung und den Seitenteilen, Abb. 3 (der Karton befindet sich mit auf der Palette der feuerfesten Teile).
Verpackung 6ffnen und Kartons entfernen. Nach dem Offnen der Verpackung die beiden Winkel entfernen, mit denen das Geréit an der
Palette befestigt ist (Abb. 4).

Die beiden Schrauben A und die anderen drei Schrauben B, mit denen der Winkel an der Palette befestigt ist, entfernen und das Gerét
am gewahlten Ort positionieren. Dabei darauf achten, ob es den vorgesehenen Eigenschaften entspricht.

ABB. 1 - FRACHTSTUCK STRIPE ABB. 2 - FRACHTSTUCK FEUERFESTE TEILE UND KARTON
MIT SEITENTEILEN UND ABDECKUNG

ABB. 3 - FRACHTSTUCK SEITENTEILE UND
ABDECKUNG

ABB. 4 - ENTFERNEN DER VERPACKUNGSSCHRAUBEN

Technischer Dienst - Vorbehaltene Rechte - Nachdruck verboten 17



4-INSTALLATION UND MONTAGE

Das Gerat darf ausschlieBlich aufrecht stehend und mit Hubwagen transportiert werden. Darauf achten, dass die Tiir und ihre Glasscheibe
keine mechanischen StdRe abbekommt, welche deren Integritét beeintréchtigen kdnnte.

Die Gerate sind stets vorsichtig zu bewegen. Nach Mdglichkeit das Gerdt in der Nahe seines Installationsortes auspacken.

Das Verpackungsmaterial ist weder giftig noch schédlich und bedarf daher keiner speziellen EntsorgungsmaBnahmen. Fiir die Lagerung,
die Entsorgung oder das eventuelle Recycling ist der Endbenutzer im Einklang mit den geltenden Vorschriften zustandig.

MONTAGE UND EINSTELLUNG DER FUSSE

Das Produkt erfordert die Montage der StiitzfiiBe, deren Funktion darin besteht, das Niveau des Produkts so einzustellen, dass es
ausgerichtet und auf dem Boden sehr stabil ist. Die FiiBe werden an der Basis des Gerats festgeschraubt. Man kann sie wie abgebildet
montieren und mit einem Schraubenzieher einstellen, indem man auf ihren Kopf einwirkt.

Fiir eine effektive TiirschlieBfunktion stellen Sie die FiiBe so ein, dass ein Hohenunterschied von 2 mm zwischen der Vorder- und Riickseite
des Sockels entsteht (siehe Abbildung).

A=B+2MM
EEIn.
=S

MONTAGE DER SPEICHERPLATTEN
Nun kénnen die Elemente fiir den Speicher montiert werden.
Der Speicher besteht aus:

SPEICHER A B C D 3 F

STUCK 4 4 1 1 2 1

18



4-INSTALLATION UND MONTAGE

Zur Installation wie folgt vorgehen:
Die beiden Teile E auf die Basis des Rauchgasanschlusses legen.
Auf den oberen Teil des Teils E das Element F auflegen.
«  Auf die Elemente E und das Teil D (rechts) und C (links).
Auf diese ersten Elemente, die die Basis bilden, auflegen:
Das Element A (4 Stiick insgesamt).
«  Eingesteckt in Element A das Teil B (4 Stiick insgesamt).

i
KX/
D
\_wa

SEITENANSICHT

ANSICHT VON VORN

Technischer Dienst - Vorbehaltene Rechte - Nachdruck verboten
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4-INSTALLATION UND MONTAGE

MONTAGE DER SEITENVERKLEIDUNG

Die Installation der metallenen Seitenwénde stellt keine besonderen Schwierigkeiten dar. Es ist hauptsachlich darauf zu achten, dass
die Seitenteile des Geréts erst dann eingesetzt werden, wenn dies am vorgesehenen Ort aufgestellt ist. Wird das Gerdt mit angebauten
Seitenteilen bewegt, kann der FuBboden beschadigt werden.

Als erstes ist die vordere Tafel (die mit dem Loch fiir die Brennkammertiir) zu nehmen und am Gerdt anzulehnen, damit die seitlichen
Locher der Tafel mit den Lochern am Gerét iiberein kommen.

Tafel mit drei Schrauben rechts und drei Schrauben links befestigen.

VORDERE TAFEL 4

TAFELBEFESTIGUNG !?
*

= BEFESTIGUNG VORDERE TAFEL
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4-INSTALLATION UND MONTAGE

Nun die beiden Profile an die vordere Tafel annahern, dabei darauf achten, dass die Lasche der Tafel in die Nut des Profils eingreift.

EINGESETZTES PROFIL

AN DIE VORDERE TAFEL
ANZUNAHERNDES PROFIL

Technischer Dienst - Vorbehaltene Rechte - Nachdruck verboten
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4-INSTALLATION UND MONTAGE

Danach die hintere Tafel nehmen und auf die Stifte im unteren Teil des Geréts setzen.

STIFTE

22



4-INSTALLATION UND MONTAGE

Danach die beiden Platten zur Befestigung der Tafeln nehmen und vordere und hintere Tafel und Profile fixieren.
Wie abgebildet die Platte nehmen (eine rechts und eine links) und mit den beiden Schrauben in den Lochern an hinterer und vorderer
Tafel befestigen.

\__

N

N}
N L
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4-INSTALLATION UND MONTAGE

MONTAGE DER ABDECKUNG

Abdeckung auf dem Oberteil des Geréts positionieren, dabei darauf achten, dass die entsprechenden Distanzstiicke, die an der Unterseite
der Abdeckung vorgesehen sind, in die entsprechenden Licher am Gerét eingreifen.

ABDECKUNG

DISTANZSTUCKE ABDECKUNG

ANSICHT ABDECKUNG VON UNTEN
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5-BETRIEB

HINWEISE FUR DIE ERSTE INBETRIEBSETZUNG

Vergewissern Sie sich, dass Sie den Inhalt dieser Bedienungsanleitung genau verstanden zu haben.

Alle brennbaren Teile aus dem Feuerraum des Gerdts und von der Tiir entfernen (Anleitung und verschiedene Aufkleber).

Die Aufkleber von der Glaskeramik-Scheibe entfernen, denn durch die hohe Temperatur kdnnten sie schmelzen und die Glasscheibe
irreparabel beschddigen. Das Gerat kann sowohl in einer Ecke oder gegen die Wand installiert werden.

Den Kontakt mit dem Gerit bei der ersten Inbetriebsetzung vermeiden, da die Lackfarbe in dieser Fase definitiv
trocknet und aushdrtet. Wihrend der ersten Ziindung sollte fiir ausreichend Beliiftung im Raum gesorgt werden, da
etwas Rauch und Lackgeruch aus dem Gerdt austreten wird. Das ist ganz normal!

Falls erforderlich, den Lack mit einer Spriihdose in der passenden Farbe auffrischen.

Nicht in der Nahe des Gerdts aufhalten und, wie gesagt, den Raum beliiften. Nach etwa einer Stunde Betriebszeit werden Rauch und
Lackgeruch verfliegen. Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass weder Rauch noch Lackgeruch fiir die Gesundheit schadlich sind.

Das Gerdt wird sich wihrend der Inbetriebsetzung und der Abkiihlung ausdehnen und zusammenziehen, sodass
maglicherweise leichtes Knistern zu horen ist.

Da die tragenden Teile des Geriits aus Walzstahl bestehen, ist diese Erscheinung absolut normal und darf nicht als
Mangel angesehen werden.

zu bringen.
Dadurch kﬁnne_n Sch'c'iden an den Sd!weils:piihten ugd an der'S tahlkonstruktion vermieden werden.
Erwarten Sie nicht sofort die Hochstwdrmeleistungen!

f Es ist duBerst wichtig das Gerdt nicht gleich zu iiberhitzen, sondern es nach und nach auf die gewiinschte Temperatur

BRENNSTOFF

BRENNSTOFF: BRENNHOLZ

Damit Ihr Gerdt einen optimalen Wirkungsgrad erreicht, ist es auBerordentlich wichtig, Holz mit angemessenen Eigenschaften zu
benutzen.

Es knnen folgende Brennholzarten verwendet werden: Eiche, Buche, Esche, Robinie, Stieleiche oder gepresste, harzlose Holzscheite.
Letztere haben einen hohen Heizwert und miissen mit Vorsicht verwendet werden, um fiir das Gerit schadliche Uberhitzungen zu
vermeiden. Brennstoffe wie Pappel-, Kiefern-, Linden- und Kastanienholz haben hingegen einen niedrigen Heizwert, weil es sich um
weiche Holzarten handelt, die sehr schnell verbrennen. Fiir alle angefiihrten Holzarten ist der Feuchtigkeitsgehalt maBgebend.

Trocknungszeit Holz Feuchtigkeit Brennwert
(z. B. Buche) % Kcal/h
Frisch 50 /

3 Monate 40 2410

6 Monate 35 2700

9 Monate 30 2900

12 Monate 25 3150

15 Monate 20 3400

18 Monate 15 3710

21 Monate 10 3980
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5-BETRIEB

Ein hoher Feuchtigkeitsanteil fiihrt zu Kondenswasserbildung in der Rauchabzugsleitung und zur Beeintréchtigung des
Schornsteinzugs. Dadurch entsteht Rauch, wéhrend sich im Feuerraum, an der Glasscheibe der Tiir und im Schornstein viel
RuB ansammelt, der sogar Feuer fangen kann. AuBerdem wird der allgemeine Wirkungsgrad stark herabgesetzt.

Der Gebrauch von feuchtem oder behandeltem Holz erzeugt mehr Rauch als normalerweise vorgesehen und kann die
Glasscheibe der Tiir schneller beschmutzen. Selbst eine unzureichende Leistung des Schornsteins kann die Sauberkeit der
Glasscheibe beeintrachtigen, weil der Rauch ldnger als normal im Feuerraum bleibt.

Folgeprodukte) verwenden, die giftige oder verschmutzende Substanzen freisetzen kdnnten.

Keinen Miill verbrennen.

Die durch Verbrennung nicht ungeeigneter Brennstoffe erzeugten Gase kénnen das Gerdt und den Schornstein
beschddigen, die Umwelt verschmutzen und Ihre Gesundheit gefihrden.

f Keine behandelten (farbiges oder lackiertes Holz) oder nicht ungeeigneten Brennstoffe (Kunststoff oder dessen

GEBRAUCH DES OFENS

TUR OFFNEN/SCHLIESSEN

Das Gerét ist mit einem automatischen System zum SchlieBen der Tiir ausgeriistet. Zum Offnen der Tiir den Griff mit dem mitgelieferten
Lederhandschuh zu sich hin ziehen. Um sie zu schlieBen, geniigt es, den Griff loszulassen, die Tiir schlieBt sich dann automatisch.
HINWEIS: Damit das TiirschlieBsystem ordnungsgema@ funktioniert, muss das Produkt gemdR den Angaben zur FuBBeinstellung in Kapitel
4installiert werden.

BRENNSTOFF-BELADUNG

Zum Einlegen des Brennstoffs geniigt es, die Tiir zu ffnen, indem der Tiirgriff gezogen und die Tiir zu sich hingezogen wird.

Wahrend des Gebrauchs erreichen die Metallteile und die Glasscheibe hohe Temperaturen, daher sind geeignete Schutzeinrichtungen zu verwenden.
Wahrend des Verbrennungsvorgangs muss die Tiir der Brennkammer geschlossen bleiben.

Es ist verboten, eine groBere Brennstoffmenge zu laden als jene, die im technischen Datenblatt jedes einzelnen
A Produkts angegeben ist.
Zu groBe, in die Brennkammer geladene Brennstoffmengen kénnen den Feuerraum und den Rahmen des Geriits
beschddigen und verformen.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schiden, die auf Uberladung oder Gebrauch von Brennstoff, der nicht mit den
Spezifikationen iibereinstimmt, zuriickzufiihren sind.

PRUFUNG DER VERBRENNUNG

Die Einstellung des Verbrennungsvorgangs und somit der Eingang von Verbrennungsluft erfolgt iiber einen einzigen Bedienhebel.

Die eingehende Luft unterscheidet man in:

PRIMARLUFT:

die Primarluft wird an der Basis der Flamme zugefiihrt, damit vor allem die Ziindung des Geréts unterstiitzt wird.

SEKUNDARLUFT:

die Emission der Sekundérluft ist vorbestimmt. Sie dient der partiellen Reinigung der Glasscheibe und ermdglicht die Vervollstindigung
des Verbrennungsprozesses. Dadurch werden Wirkungsgrad und Heizleistung des Gerats gesteigert.
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5-BETRIEB

LUFTREGELUNG MIT PUSH-PULL-SYSTEM

Luftregelknopf driicken, dieser wird durch eine Feder leicht herausgedriickt und kann somit nach rechts oder links gedreht werden, je
nachdem, ob eine grdRere oder kleinere Menge Verbrennungsluft in die Brennkammer geleitet werden soll.

Die Zufiihrung von Primar- und Sekundarluft ist vorbestimmt; wird der Regler bewegt, wird automatisch die zugefiihrte Menge Primar-
und Sekundérluft dosiert.

Nach erfolgter Regelung kann der Knopf erneut gedriickt werden, um ihn zu versenken.

LUFTREGLERKNOPE, POSITIONEN 1-2-3

= =
LUFTREGLERKNOPF IN POSITION 2
PRIMARLUFT (REGLER NACH LINKS GEDREHT)
Wenn der Regler nach links (gegen den Uhrzeigersinn) in Pos. 3 gedreht wird, wird eine groBe Menge Primarluft unter die Feuerfléche des
Feuerraums geleitet, um ein schnelles und wirkungsvolles Anziinden des Feuers zu erlauben.

SEKUNDARLUFT (REGLER IN POSITION 2)
Die Sekundarluft ist wie gesagt die, die eine vollstandige Verbrennung und einen hoheren Wirkungsgrad erlaubt (Regler in Pos. 2).
Die Position des Reglers bestimmt die Nennleistung und reduziert die Primarluft und die Zufiihrung von Sekundérluft auf ein Minimum.

REGLER NACH RECHTS GEDREHT

Wird der Regler im Uhrzeigersinn gedreht, wird die Luftmenge in der Brennkammer verringert, bei Erreichen von Position 1 ist nur eine
minimale Menge Primarluft vorhanden.

Diese Position wird verwendet, um die Verbrennung zu verlangern (zum Beispiel nachts, oder wenn niemand zuhause ist), so dass das
Gerdt im Minimalbetrieb arbeitet, Brennstoff gespart wird und die Flamme erhalten bleibt.
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5-BETRIEB

ERSTMALIGES EINSCHALTEN

HINWEIS ZUR AUSDUNSTUNG DER LACKE

Bei der erstmaligen Ziindung sollte der Raum gut beliiftet werden, um gegebenenfalls bei der Trocknung und Aushértung
durch die Warme vom Lack abgegebene Geriiche bzw. Dampfe abzufiihren.

0 Sich nicht in der Néihe des Ofens aufhalten und, wie gesagt, den Raum beliiften. Nach etwa einer Stunde Betriebszeit
werden Rauch und Lackgeruch verfliegen. Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass weder Rauch noch Lackgeruch
fiir die Gesundheit schddlich sind.

Bei der ersten Ziindung empfiehlt es sich, vorsichtig vorzugehen und kleines, gut getrocknetes Brennholz zu verwenden.
Der Verbrennungsluft-Eingang muss vollstandig gedffnet sein. Wenn sich der Verbrennungsvorgang stabilisiert hat, knnen
groBBere Holzstiicke nachgelegt werden. Die Flamme muss sich mdglichst vertikal ausbilden.
Wahrend der nachfolgenden Beladungen muss die Tiir der Brennkammer vorsichtig geoffnet werden, damit kein Rauch
im Raum verbreitet wird.
Wie folgt beschrieben vorgehen:
« Eine kleine Menge zerkniilltes Papier in das Gerat legen.
Das Papier mit einer kleinen Menge Zweige und einigen Holzstiicken bedecken.
Hebel ganz nach rechts drehen (Pos. 3).
« Das Papier anziinden und, falls notwendig, die Tir fiir einige Minuten offen lassen, bis die Brennkammer und der Schornstein
beginnen sich zu erwdrmen.
Nachdem auch die Zweige Feuer gefangen haben, kann die Tiir geschlossen werden.

Nach und nach Holz zulegen, sobald das Feuer richtig brennt. Das Gerét jedoch niemals mit Holz iiberladen (siehe technische Daten in
der Tabelle).

Sobald die Flammen sich gelegt haben und sich ein Glutbett gebildet hat, kann das Gerét normal beladen werden.

Fiir eine optimale Verbrennung sind kleine Ladungen besser als groe Holzmengen.

Diese Art der Brennstoffbeladung wird auch fiir den weiteren Gebrauch des Gerdts empfohlen.

Zum Erreichen der Nennleistung ist die in der Tabelle der technischen Daten (Kapitel 3) angegebene Menge Holz in
die Brennkammer zu geben.
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6-WARTUNG UND REINIGUNG

A Sdmtliche Reinigungsarbeiten miissen bei vollstindig abgekiihitem Geriit erfolgen.

REINIGUNG DURCH DEN BENUTZER
REINIGUNG DER GLASSCHEIBE

Fiir die Reinigung der Glasscheibe konnen spezifische Mittel (siehe unsere Preisliste), ein in eine Wasserldsung mit Ammoniak getrénktes
Tuch oder etwas weie Asche und ein Blatt Zeitungspapier (Tageszeitung) verwendet werden. Eventuell angesammelter Ruf und
Schmutz verlangert den Zeitaufwand fiir die Reinigung.

A Das Mittel nicht auf die lackierten Teile und auf die Dichtungen der Tiir spriihen (Schnur aus Keramikfaser).

Die an den Geriten des Herstellers installierten Glaskeramikscheiben haben eine Hitzebestdndigkeit von etwa 750°C
und werden vor und nach der Montage getestet auf Spriinge, Blasen und Lunker hin kontrolliert.
Auch wenn Glas sehr hohen Temperaturen widersteht, ist es dennoch ein zerbrechliches Element, daher ist die Tiir
vorsichtig ohne Anschlagen oder Gewaltanwendung zu bewegen. Da Glas kein elastisches Element ist, kann es
reiBen oder springen.
Diese Glasart platzt und zersplittert nicht. Sollte die Glasscheibe dennoch aufgrund der oben genannten Griinde
brechen, kann sich hdchstens ein Riss darin bilden.

REINIGUNG DER OBEREN LEITBLECHE AUS CALORITE

Sie bediirfen keiner besonderen Pflege. Nach ldngerem Gebrauch verschleiBt das wirksame, aber pordse Material, aus dem die Leithleche
im Inneren des Feuerraums bestehen, und kann beschddigt werden. Sobald sich ihre Stérke auf die Hélfte reduziert oder die Bleche
brechen, sind sie auszutauschen.

ASCHENBESEITIGUNG

Bei dieser Arbeit darf das Gerdt nicht in Betrieb sein; fiir eine einwandfreie Verbrennung sollte der Aschenkasten sorgféltig gereinigt
werden.

Tiir 6ffnen, Rost entfernen und Aschenkasten mithilfe der mitgelieferten Kalten Hand herausziehen.

Gegebenenfalls auch Ascheablagerungen im Aschenfach entfernen.

Die noch heiBBe Asche darf nicht unkontrolliert im Freien abgelagert oder in die Miilltonne gekippt werden. Lassen Sie sie
im Freien in einem Metallbehalter abkiihlen.
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6-WARTUNG UND REINIGUNG

REINIGUNG SATINIERTER UND EDELSTAHLFLACHEN

Normalerweise brauchen diese Oberfléchen nicht behandelt zu werden, auf jeden Fall keine scheuernden Reinigungsmittel verwenden.
Edelstahl- oder satinierte Stahloberfléchen sollten Sie mit einem Papiertuch oder einem sauberen trockenen Tuch, das mit einem
Reinigungsmittel mit nicht ionischen Tensiden (< 5%) angefeuchtet ist, saubern. Ein Reinigungsspray fiir Glas und Spiegel ist gut geeignet.

REINIGUNG LACKIERTER TEILE

Die lackierten Teile nicht mit einem nassen Tuch reinigen, wenn das Gerét noch heil8 oder in Betrieb ist, der mdgliche Thermoschock des
Lacks kann zur Ablgsung desselben fiihren. Keine scheuernden oder aggressiven Mittel oder Materialien verwenden. Mit einem feuchten
Papier- oder Baumwolltuch reinigen.

gegen sehr hohe Temperaturen verleihen.

Es gibt allerdings eine physikalische Grenze (380°- 400%), bei deren Uberschreitung der Lack seine Merkmale verliert und zu
“bleichen” beginnt bzw. (iiber 450°) “glasig” und blittrig wird und sich von der Stahloberfliche ablosen kann. Wenn diese
Effektesichtbar werden, bedeutet das, dass weitaus héhere Temperaturen als die, mit denen das Produkt einwandfrei arbeitet,
erreicht wurden, deshalb wird empfohlen, mit den in den technischen Tabellen aufgefiihrten Brennstoffmengen zu arbeiten.

0 DieSilikonlacke, mit denen die Geriite lackiert sind, haben erstklassige technische Eigenschaften, die eine Widerstandsfahigkeit

REINIGUNG DES SCHORNSTEINS
Die mechanische Reinigung des Schornsteins mindestens einmal pro Jahr ist obligatorisch, denn eine {iberméBige Ablagerung
unverbrannter Schlacken kann zu Schwierigkeiten beim Rauchabzug und zum Brand des Schornsteins fiihren.

REINIGUNG DURCH FACHPERSONAL

ACHTUNG:

A Wie hdufig das Geriit zu reinigen ist, ist entsprechend seines Gebrauchs und der Art der Installation zu bestimmen.
Der Hersteller empfiehlt, die Wartung und die Reinigung am Saisonende der gesamten Rauchabzugsanlage dem
autorisierten Kundendienst anzuvertrauen, da dieser nicht nur die oben genannten Arbeiten ausfiihrt, sondern
auch eine allgemeine Kontrolle des Geriits.

SCHNELLES EINGREIFEN
Sollte es aus irgendeinem Grund notwendig sein, das Feuer in der Brennkammer oder einen Schornsteinbrand schnell zu l6schen, ist wie
folgt vorzugehen:
Wenn es die Zeit erlaubt, die Holzglut und Asche entfernen und in einen metallischen Behlter geben.
«  Noteinsatz der zustédndigen Hilfskrafte anfordern.

30












8901176800

REV.1

MCZ GROUP S.p.A.

Via La Croce n°8

33074 Vigonovo di Fontanafredda (PN) — ITALY
Telefon: 0434/599599 r.a.

Fax: 0434/599598

Internet: www.mcz.it

E-mail: mcz@mcz.it

12/06/2019



